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ACORD

sub forma unui schimb de scrisori intre Comunitatea Economicd Europeand si Republica Algeriand
Democrati si Populari privind importul in Comunitate de salate de fructe conservate originare din Algeria

Scrisoarea nr. 1
Stimate domn,

In vederea aplicirii reducerii cu 55 % a drepturilor vamale aplicabile, previzuti la articolul 19 din Acordul de
cooperare incheiat intre Comunitatea Economicd Europeand si Republica Algeriand Democratica si Populard si ca
urmare a clarificdrilor reciproce in ceea ce priveste conditiile in care se efectueazd importurile in Comunitate de
salate de fructe conservate incadrate la codurile NC ex 2008 92 50, ex 2008 92 71 si ex 2008 92 79 si originare
din Algeria, am onoarea sd v fac cunoscut cd Guvernul algerian se angajeazd si ia toate masurile necesare pentru
ca toatd cantitatea livratd Comunitdtii sd nu depdseascd 100 tone intre 1 ianuarie si 31 decembrie ale fiecdrui an.

In acest scop, Guvernul algerian precizeazd ci toate exporturile de produse mentionate anterior in Comunitate se
efectueazd exclusiv prin intermediul exportatorilor a cdror activitate este controlatd de Societatea de gestionare si
de dezvoltare a industriilor alimentare (Sogedia).

Garantiile referitoare la cantitdti vor fi realizate in conformitate cu procedurile convenite intre Sogedia si Directia
Generald Agriculturd a Comisiei Comunititilor Europene.

Prin derogare de la articolul 19 din Acordul de cooperare, prezentul acord sub formd de schimb de scrisori riméne
in vigoare pand la denuntarea sa de una dintre parti, aceasta putand interveni inainte de data de 30 septembrie a
fiecdrui an.

V-as fi recunoscitor dacd ati binevoi sd-mi confirmati acordul Comunititii cu privire la cele de mai sus.
Vi rog sd primiti, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.

Pentru Guvernul Republicii Algeriene Democratice si
Populare
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Scrisoarea nr. 2

Stimate domn,

Am onoarea sd confirm primirea scrisorii dumneavoastrd de astizi cu textul care urmeaza:

,In vederea aplicdrii reducerii cu 55 % a drepturilor vamale aplicabile, previzuti la articolul 19 din Acordul de
cooperare incheiat intre Comunitatea Economicd Europeand si Republica Algeriand Democratica si Populard si
ca urmare a clarificdrilor reciproce in ceea ce priveste conditiile in care se efectueazd importurile in Comunitate
de salate de fructe conservate incadrate la codurile NC ex 2008 92 50, ex 2008 92 71 si ex 2008 92 79,
originare din Algeria, am onoarea s vi fac cunoscut cd Guvernul algerian se angajeazd si ia toate masurile
necesare pentru ca toatd cantitatea livratd Comunitdtii si nu depdseascd 100 tone intre 1 ianuarie si
31 decembrie ale fiecdrui an.

In acest scop, Guvernul algerian precizeaz ci toate exporturile de produse mentionate anterior in Comunitate
se efectueazd exclusiv prin intermediul exportatorilor a cdror activitate este controlatd de Societatea de
gestionare si de dezvoltare a industriilor alimentare (Sogedia).

Garantiile referitoare la cantitdti vor fi realizate in conformitate cu procedurile convenite intre Sogedia si Directia
Generald Agriculturd a Comisiei Comunitdtilor Europene.

Prin derogare de la articolul 19 din Acordul de cooperare, prezentul acord sub formd de schimb de scrisori
rimdne in vigoare pand la denuntarea sa de una dintre parti, aceasta putdnd interveni inainte de data de
30 septembrie a fiecdrui an.

V-as fi recunoscitor dacd ati binevoi sd-mi confirmati acordul Comunititii cu privire la cele de mai sus.”

Sunt in masurd sd v confirm acordul Comunitdtii fatd de cele de mai sus si, prin urmare, aplicarea reducerii cu 55 %
a drepturilor vamale aplicabile de la 1 ianuarie pand la 31 decembrie a fiecdrui an cantitatilor de salate de fructe
conservate originare din Algeria, mentionate in scrisoarea dumneavoastra.

Va rog sa primiti, stimate domn, expresia inaltei mele consideratii.

In numele Consiliului Comunitdtilor Europene



